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CECC-Giitebestitigungssystem fiir Bauelemente der Elektronik

Das CECC-Giitebestitigungssystem bezweckt eine Erleichte-
rung des internationalen Handels mit Bauelementen der Elektro-
nik durch die Anwendung vereinheitlichter Priifspezifikationen,
die neutrale Uberwachung wihrend des Herstellungsprozesses
beim Fabrikanten und die Durchfiihrung entsprechender Ab-
nahmekontrollen. Bei Erfiillung der gestellten Qualitdtsanforde-
rungen werden durch die neutralen Uberwachungsstellen Kon-
formitats-Zertifikate ausgestellt und abgegeben.

Um die unter diesem Giitebestitigungssystem erhiltlichen
Produkte und deren Hersteller einem moglichst grossen Kreis

von Interessenten bekanntzumachen (Anwender und Einkaufs-
stellen von Elektronischen Bauelementen, usw.) werden durch
CECC zweimal jihrlich entsprechende «Listen der zugelassenen
Erzeugnisse» (Liste des produits homologués, Qualified products
list), mit detaillierten Angaben herausgegeben. Interessenten aus
der Schweiz konnen dieses Dokument beim SEV abonnieren. Das
Jahresabonnement Kostet Fr. 60.—. Bestellungen sind an den
Schweizerischen Elektrotechnischen Verein, Postfach, 8034 Zii-
rich, zu richten.

Schweizerische Lichttechnische Gesellschaft (SLG)

Union Suisse pour la Lumiére (USL)

Leitsitze der SLG
Beleuchtung von Hallenschwimmbadern und von Freibiidern
(SEV 8913.19..)

Als Ergebnis der Revision der 1. Auflage der «lLeitsitze fiir
die Beleuchtung von Hallenschwimmbédern mit einem Anhang
fiir die Beleuchtung von Freibdadern» (SEV 4023.1967) liegt nun
der Entwurf fiir eine Neuausgabe dieser Leitsdtze vor. Die Neu-
fassung stiitzt sich auf Uberlegungen, die die betrieblichen Ver-
hiltnisse, die besonderen architektonischen Gegebenheiten und
die lichttechnischen Zusammenhinge, die in Modellversuchen ge-
klart wurden, beriicksichtigen.

Nach Genehmigung des Entwurfes durch den Vorstand der
SLG werden diese Leitsdtze im Hinblick auf ihre Inkraftsetzung
im Rahmen des Normenwerkes des SEV in der Schweiz zur
Stellungnahme ausgeschrieben. Alle an der Materie Interessierten
sind hiermit eingeladen, den Entwurf zu priifen und allfdllige
Bemerkungen dazu bis Freitag, 19. Mai 1978, schriftlich dem
Sekretariat der SLG, Postfach, 8034 Ziirich, einzureichen, wo der
Entwurf zum Preis von Fr. 10.— (Mitglieder Fr. 6.—) bezogen wer-
den kann. A. O. Wuillemin, Sekretiar der SLG

Recommandations de PUSL
Eclairage des piscines couvertes et des piscines en plein air
(ASE 8913.19..)

Comme résultat de la révision de la premiére édition des
«Recommandations pour I’éclairage des piscines couvertes avec
annexe pour Iéclairage des piscines en plein air» (ASE
4023.1967) se présente le projet d’une refonte de ces recomman-
dations. Cette refonte tient compte des conditions de service, des
questions spécifiques de I’architecture et des rapports photométri-
ques qui avaient été examinés dans un modele.

Le projet ayant été approuvé au sein du Comité de I'USL, ces
recommandations sont mises a I’enquéte en vue de leur mise en
vigueur en Suisse dans le cadre du recueil des normes de ’ASE.
Toutes les personnes intéressées sont invitées a examiner ce pro-
jet et a adresser des observations eventuelles par écrit jusqu’au
vendredi 19 mai 1978 au Secrétariat de 'USL, Case postale, 8034
Zurich. Le projet peut étre obtenu a cette adresse de 'USL au
prix de Fr. 10.— (membres Fr. 6.-).

A. O. Wuillemin, Secrétaire de 'USL

Mitteilung des Eidg. Starkstrominspektorates
Communication de I'lnspection fédérale des installations a courant fort

Der Bundesratsbeschluss vom 24. Oktober 1967 betreffend
das Eidgenossische Starkstrominspektorat wurde am 2. Novem-
ber 1977 in verschiedenen Punkten getindert.

Um die Ubersicht zu erleichtern, geben wir Ihnen den vollen
Wortlaut der seit dem 1.Dezember 1977 giiltigen Verordnung
iiber das Eidgendssische Starkstrominspektorat bekannt.

Verordnung iiber
das Eidgendssische Starkstrominspektorat
(vom 24. Oktober 1967)

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf die Artikel 1, 3 und 21 Ziffer 3 des Bundesgeset-
zes vom 24. Juni 1902 iiber die elektrischen Schwach- und Stark-
stromanlagen (im folgenden Elektrizitidtsgesetz [EIG] genannt),

auf die Artikel 23 Absatz 3 und 35 Ziffer VII des Bundesge-
setzes vom 26. Mirz 1914 iiber die Organisation der Bundesver-
waltung

und auf Artikel 4 des Bundesgesetzes vom 4. Oktober 1974
iiber Massnahmen zur Verbesserung des Bundeshaushaltes

verordnet:

Bull. SEV/VSE 69(1978)7, 15. April

L’Arrété du Conseil fédéral du 24 octobre 1967 concernant
I'Inspection fédérale des installations a courant fort a ét¢ modifié
sur quelques points le 2 novembre 1977.

Dans un but de clarificaton, on trouvera ci-apres le texte
complet de I'Ordonnance sur I'Inspection fédérale des installa-
tions a courant fort, entrée en vigueur le ler décembre 1977.

Ordonnance sur I'lnspection fédérale
des installations a courant fort
(Du 24 octobre 1967)

Le Conseil fédéral suisse,

vu les articles 1, 3 et 21, chiffre 3, de la loi fédérale du
24 juin 1902 sur les installations a faible et a fort courant (dé-
nommeée ci-apres loi sur I’électricité, LE);

vu les articles 23, 3¢ alinéa, et 35, chiffre VII, de la loi
fédérale du 26 mars 1914 sur 'organisation de I'administration
fédérale;

vu larticle 4 de la loi fédérale du 4 octobre 1974 instituant
des mesures destinées a améliorer les finances fédérales,

arréte:
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